S.M.S. “Salvatore Di Giacomo”

Qualiano (Na)

a.s. 2008-2009

UNITA’ DI APPRENDIMENTO DI LINGUA FRANCESE

Docente: Brancatelli Vera
Destinatari: alunni della classe I H
Unità n°1

Titolo: Salut! Je me présente et voilà mes copains
Competenze
Ricezione orale (ascolto)

Comprendere espressioni e frasi di uso quotidiano se pronunciate chiaramente e lentamente (consegne brevi e semplici)

Interazione orale

Esprimersi linguisticamente in modo comprensibile utilizzando espressioni e frasi adatte alla situazione e all’interlocutore, anche se a volte formalmente difettose, per interagire con un compagno o un adulto con cui si ha familiarità per scambiare semplici informazioni afferenti alla sfera personale.

Ricezione scritta (lettura)

Comprendere testi semplici di contenuto familiare e di tipo concreto (brevi cartoline contenenti informazioni personali).

Produzione scritta

Scrivere testi brevi e semplici (messaggi e brevi cartoline) anche se con errori formali che non compromettano la comprensibilità del messaggio.

Obiettivi
L’alunno:

· usa diverse modalità di saluto

· interagisce cogliendo il senso globale della lingua

· individua alcuni aspetti della lingua e della cultura francesi presenti nella lingua e nella cultura italiana e li analizza in chiave contrastiva.
Contenuti

Funzioni linguistiche:

Salutare.

Congedarsi.

Presentarsi.

Presentare qualcuno.

Distinguere tra saluto formale e informale.

Dare e chiedere informazioni personali.

Grammatica:

Pronomi personali soggetto.

Verbo être  (indicativo presente).

Verbo s’appeler (indicativo presente).

Frase interrogativa.

Articoli determinativi.

Il plurale.

Il femminile.

Numeri da 0 a 12.

I giorni della settimana.

Regole fonetiche: lettere mute, dittonghi. 

Cultura:

Paris et la France.

Metodi
Lezione frontale.

Lezione dialogata.

Ascolto di CD-audio.

Ascolto e ripetizione.

Drammatizzazione.

Lavori di gruppo.

Strumenti
Libro di testo.

Lettore CD-audio.

Fotocopie.

Riviste, dépliants, materiali autentici.
Verifiche
Durante le lezioni, controlli orali per verificare l’acquisizione delle informazioni.

Correzione individuale e collettiva degli esercizi assegnati.

Verifiche sommative e formative durante e al termine dell’unità.
Standard
Comprendere e produrre correttamente semplici formule di saluto.

UNITA’ DI APPRENDIMENTO DI LINGUA FRANCESE

Docente: Brancatelli Vera
Destinatari: alunni della classe I H
Unità n°2

Titolo: Le monde qui nous entoure.
Competenze
Ricezione orale (ascolto)

Comprendere espressioni e frasi di uso quotidiano se pronunciate chiaramente e lentamente (consegne brevi e semplici)

Interazione orale

Esprimersi linguisticamente in modo comprensibile utilizzando espressioni e frasi adatte alla situazione e all’interlocutore, anche se a volte formalmente difettose, per interagire con un compagno o un adulto con cui si ha familiarità per scambiare semplici informazioni afferenti alla sfera personale.

Ricezione scritta (lettura)

Comprendere testi semplici di contenuto familiare e di tipo concreto (brevi cartoline contenenti informazioni personali).

Produzione scritta

Scrivere testi brevi e semplici (messaggi di posta elettronica e brevi cartoline per fare gli auguri e ringraziare) anche se con errori formali che non compromettano la comprensibilità del messaggio.

Obiettivi
L’alunno:

· usa diverse modalità di saluto

· interagisce in semplici scambi dialogici sulla composizione della famiglia dando e chiedendo informazioni, usando un lessico adeguato e funzioni comunicative appropriate

· dice la propria età e chiede quella altrui

· comprende informazioni relative ai dati personali propri e altrui

· interagisce in semplici dialoghi in cui ci si descrive.

Contenuti

Funzioni linguistiche:

Ringraziare.

Parlare della propria famiglia.

Identificare una persona.

Descrivere una persona.

Esprimere le proprie preferenze.

Rispondere a semplici domande relative ad un semplice dialogo.

Scrivere frasi appropriate alle situazioni proposte.

Confrontare i propri modelli culturali con quelli francesi.

Grammatica:

Numeri da 13 a 30.

I verbi in –er.

Verbo avoir.

Articoli indeterminativi.

Qui est-ce?

Gli aggettivi interrogativi : quel, quels, quelle, quelles.
Est-ce que…?

La frase negativa.

Monsieur, Madame, Mademoiselle.

Regole fonetiche : la liaison, gli accenti.

Cultura:

Les Français.

Metodi
Lezione frontale.

Lezione dialogata.

Ascolto di CD-audio.

Ascolto e ripetizione.

Drammatizzazione.

Lavori di gruppo.

Strumenti
Libro di testo.

Lettore CD-audio.

Fotocopie.

Riviste, dépliants, materiali autentici.
Verifiche
Durante le lezioni, controlli orali per verificare l’acquisizione delle informazioni.

Correzione individuale e collettiva degli esercizi assegnati.

Verifiche sommative e formative durante e al termine dell’unità.
Standard
Comprendere e produrre correttamente semplici frasi per descrivere persone, per dare e chiedere informazioni personali.

UNITA’ DI APPRENDIMENTO DI LINGUA FRANCESE

Docente: Brancatelli Vera
Destinatari: alunni della classe I H
Unità n°3

Titolo: On est à l’heure!
Competenze
Ricezione orale (ascolto)

Comprendere espressioni e frasi di uso quotidiano se pronunciate chiaramente e lentamente (consegne brevi e semplici)

Interazione orale

Esprimersi linguisticamente in modo comprensibile utilizzando espressioni e frasi adatte alla situazione e all’interlocutore, anche se a volte formalmente difettose, per interagire con un compagno o un adulto con cui si ha familiarità per scambiare semplici informazioni afferenti alla sfera personale.

Ricezione scritta (lettura)

Comprendere testi semplici di contenuto familiare e di tipo concreto (brevi cartoline contenenti informazioni personali).

Produzione scritta

Scrivere testi brevi e semplici (biglietti, messaggi di posta elettronica e brevi lettere per fare gli auguri e ringraziare) anche se con errori formali che non compromettano la comprensibilità del messaggio.

Obiettivi
L’alunno:

· interagisce in semplici scambi dialogici in cui si danno informazioni relative a date, nomi, orari

· domanda e capisce l’ora.

· parla dei propri impegni nei vari giorni della settimana ed indica un luogo.
Contenuti

Funzioni linguistiche:

Domandare e dire l’ora.

Indicare la data.

Parlare dell’orario scolastico.

Indicare un luogo.

Contattare una persona al telefono.

Grammatica:

I mesi dell’anno.

Numeri fino a 100.

Gli aggettivi possessivi.

Qu’est-ce que c’est?

Vouloir e pouvoir: presente indicativo.

Le preposizioni: en, dans, à, chez, de.

Aller e venir: indicativo presente.

La preposizione à: le forme articolate.

Pourquoi? Parce-que…

Frase interrogativa con inversione del soggetto.

Regole fonetiche: gruppi di lettere.

Cultura:

L’école en France.

Metodi
Lezione frontale.

Lezione dialogata.

Ascolto di CD-audio.

Ascolto e ripetizione.

Drammatizzazione.

Lavori di gruppo.

Strumenti
Libro di testo.

Lettore CD-audio.

Fotocopie.

Riviste, dépliants, materiali autentici.
Verifiche
Durante le lezioni, controlli orali per verificare l’acquisizione delle informazioni.

Correzione individuale e collettiva degli esercizi assegnati.

Verifiche sommative e formative durante e al termine dell’unità.
Standard
Comprendere e formulare semplici domande/risposte sul mondo circostante e sulla vita quotidiana.

S.M.S. “Salvatore Di Giacomo”

Qualiano (Na)

a.s. 2008-2009

UNITA’ DI APPRENDIMENTO DI LINGUA FRANCESE

Docente: Brancatelli Vera
Destinatari: alunni della classe II H
Unità n°1

Titolo: Où est-ce qu’on va?
Competenze
Ricezione orale (ascolto)

Comprendere espressioni e frasi di uso quotidiano e identificare il tema generale di un discorso in cui si parla di argomenti conosciuti. (la scuola, gli amici, i propri gusti).

Interazione orale

Esprimersi linguisticamente in modo comprensibile utilizzando espressioni e frasi adatte alla situazione e all’interlocutore, anche se a volte formalmente difettose, per interagire con un compagno o un adulto con cui si ha familiarità per soddisfare bisogni di tipo concreto (gusti, amici, attività scolastiche, giochi).

Ricezione scritta (lettura)

Comprendere testi semplici di contenuto familiare e di tipo concreto (lettere personali, cartoline, messaggi di posta elettronica) e trovare informazioni specifiche in materiali di uso corrente (menu e opuscoli).

Produzione scritta

Scrivere testi brevi e semplici (promemoria, brevi lettere per invitare qualcuno e per chiedergli notizie) anche se con errori formali che non compromettano però la comprensibilità del messaggio.

Obiettivi
L’alunno:

· interagisce in semplici scambi dialogici in cui si danno informazioni relative ad un percorso stradale.

· interagisce in scambi dialogici in cui si danno/ricevono informazioni sulla localizzazione di un edificio.

Contenuti

Funzioni linguistiche:

Descrivere un itinerario.

Indicare un luogo.

Parlare dei vestiti e dei colori.

Grammatica:

Le preposizioni di luogo:

sur/sous, devant/derrière, à côté de, en face de, entre.
Il y a (forma affermativa, negativa, interrogativa).

Il pronome indefinito on. 

La classificazione dei verbi.

Verbi in –ir.

Verbi impersonali: il faut.

Regole fonetiche: vocali nasali. 

Cultura:

Paris et le métro.
Metodi
Lezione frontale.

Lezione dialogata.

Ascolto di CD-audio.

Ascolto e ripetizione.

Drammatizzazione.

Lavori di gruppo.

Strumenti
Libro di testo.

Lettore CD-audio.

Fotocopie.

Riviste, dépliants, materiali autentici.
Verifiche
Durante le lezioni, controlli orali per verificare l’acquisizione delle informazioni.

Correzione individuale e collettiva degli esercizi assegnati.

Verifiche sommative e formative durante e al termine dell’unità.
Standard
Comprendere e formulare semplici domande/risposte su itinerari, edifici.

UNITA’ DI APPRENDIMENTO DI LINGUA FRANCESE

Docente: Brancatelli Vera
Destinatari: alunni della classe II H
Unità n°2

Titolo: Dommage ! Il pleut...
Competenze
Ricezione orale (ascolto)

Comprendere espressioni e frasi di uso quotidiano e identificare il tema generale di un discorso in cui si parla di argomenti conosciuti. (la scuola, gli amici, i propri gusti).

Interazione orale

Esprimersi linguisticamente in modo comprensibile utilizzando espressioni e frasi adatte alla situazione e all’interlocutore, anche se a volte formalmente difettose, per interagire con un compagno o un adulto con cui si ha familiarità per soddisfare bisogni di tipo concreto (gusti, amici, attività scolastiche, giochi).

Ricezione scritta (lettura)

Comprendere testi semplici di contenuto familiare e di tipo concreto (lettere personali, cartoline, messaggi di posta elettronica) e trovare informazioni specifiche in materiali di uso corrente (menu e opuscoli).

Produzione scritta

Scrivere testi brevi e semplici (promemoria, brevi lettere per invitare qualcuno e per chiedergli notizie) anche se con errori formali che non compromettano però la comprensibilità del messaggio.

Obiettivi
L’alunno:

· interagisce in scambi dialogici in cui si chiedono e si danno informazioni sul tempo atmosferico

· legge e comprende brevi testi d’uso, utilizzando il lessico conosciuto

· dà informazioni su eventi futuri

· interagisce in scambi dialogici in cui si danno informazioni relative a ciò che sta accadendo o sta per accadere.

Contenuti

Funzioni linguistiche:

Parlare del tempo atmosferico.

Esprimere il possesso.

Dire ciò che sta accadendo.

Dire ciò che sta per accadere.

Programmare, fare progetti.

Grammatica:

Pronomi personali per esprimere il possesso.

Aggettivi numerali ordinali.

La preposizione de: forme articolate.

Verbi: voir, devoir, mettre.

Lessico relativo al tempo atmosferico.

Gli aggettivi beau, nouveau, vieux.

Il futuro

Future proche, être en train de…

Cultura:

La France physique, les régions de la France.

Metodi
Lezione frontale.

Lezione dialogata.

Ascolto di CD-audio.

Ascolto e ripetizione.

Drammatizzazione.

Lavori di gruppo.

Strumenti
Libro di testo.

Lettore CD-audio.

Fotocopie.

Riviste, dépliants, materiali autentici.
Verifiche
Durante le lezioni, controlli orali per verificare l’acquisizione delle informazioni.

Correzione individuale e collettiva degli esercizi assegnati.

Verifiche sommative e formative durante e al termine dell’unità.
Standard
Comprendere e formulare domande/risposte sul tempo atmosferico.

UNITA’ DI APPRENDIMENTO DI LINGUA FRANCESE

Docente: Brancatelli Vera
Destinatari: alunni della classe II H
Unità n°3

Titolo: Je me arconte…
Competenze
Ricezione orale (ascolto)

Comprendere espressioni e frasi di uso quotidiano e identificare il tema generale di un discorso in cui si parla di argomenti conosciuti. (la scuola, gli amici, i propri gusti).

Interazione orale

Esprimersi linguisticamente in modo comprensibile utilizzando espressioni e frasi adatte alla situazione e all’interlocutore, anche se a volte formalmente difettose, per interagire con un compagno o un adulto con cui si ha familiarità per soddisfare bisogni di tipo concreto (gusti, amici, attività scolastiche, giochi).

Ricezione scritta (lettura)

Comprendere testi semplici di contenuto familiare e di tipo concreto (lettere personali, cartoline, messaggi di posta elettronica) e trovare informazioni specifiche in materiali di uso corrente (menu e opuscoli).

Produzione scritta

Scrivere testi brevi e semplici (promemoria, brevi lettere per invitare qualcuno e per chiedergli notizie) anche se con errori formali che non compromettano però la comprensibilità del messaggio.

Obiettivi
L’alunno:

· narra semplici avvenimenti

· interagisce in semplici scambi dialogici in cui dà informazioni relative a ciò che ha fatto ieri o a ciò che è appena accaduto

· comprende la descrizione di eventi in successione (anche per iscritto) riordinando una serie di affermazioni

· scrive gli eventi nella giusta successione.
Contenuti

Funzioni linguistiche:

Raccontare ciò che si è fatto.

Raccontare ciò che si è appena fatto.

Situare nel tempo, localizzare nello spazio.

Narrare gli eventi nella giusta successione temporale.

Grammatica:

Il passato prossimo.

Il participio passato.

L’accordo del participio passato.

Il passato recente.

Avverbi di tempo: D’abord, pius, ensuite, enfin.

La data, le espressioni temporali.

Le preposizioni davanti ai nomi di stato.

Numeri fino a 1000.

Il pronome relativo qui.

Il pronome relativo que.

Il superlativo assoluto.

Il superlativo relativo.

Cultura:

La France: un peu d’histoire.

Metodi
Lezione frontale.

Lezione dialogata.

Ascolto di CD-audio.

Ascolto e ripetizione.

Drammatizzazione.

Lavori di gruppo.

Strumenti
Libro di testo.

Lettore CD-audio.

Fotocopie.

Riviste, dépliants, materiali autentici.
Verifiche
Durante le lezioni, controlli orali per verificare l’acquisizione delle informazioni.

Correzione individuale e collettiva degli esercizi assegnati.

Verifiche sommative e formative durante e al termine dell’unità.
Standard
Comprendere e formulare espressioni su eventi che si sono conclusi (passato prossimo) o appena conclusi (passato recente).

UNITA’ DI APPRENDIMENTO DI LINGUA FRANCESE

Docente: Brancatelli Vera
Destinatari: alunni della classe III H
Unità n°1

Titolo: Au supermarché.
Competenze
Ricezione orale (ascolto)

Comprendere espressioni e frasi di uso quotidiano e identificare il tema generale di un discorso in cui si parla di argomenti conosciuti (la scuola, le vacanze, i passatempi, gli amici, i propri gusti).

Interazione orale

Esprimersi linguisticamente in modo comprensibile utilizzando espressioni e frasi adatte alla situazione e all’interlocutore, anche se a volte formalmente difettose, per interagire con un compagno o un adulto con cui si ha familiarità per soddisfare bisogni di tipo concreto (gusti, amici, attività scolastiche, giochi, vacanze) sostenendo ciò che si dice o si chiede con mimica e gesti e chiedendo eventualmente all’interlocutore di ripetere.

Ricezione scritta (lettura)

Comprendere testi semplici di contenuto familiare e di tipo concreto (lettere personali, cartoline, messaggi di posta elettronica, brevi articoli di cronaca) e trovare informazioni specifiche in materiali di uso corrente (menu, prospetti, opuscoli).

Produzione scritta

Scrivere testi brevi e semplici (promemoria, brevi lettere per invitare qualcuno e per chiedergli notizie, per parlare e raccontare le proprie esperienze, per fare gli auguri, ringraziare) anche se con errori formali che non compromettano però la comprensibilità del messaggio.

Obiettivi
L’alunno:

- interagisce in scambi dialogici in cui si formulano preferenze

- chiede e parla di abitudini

- interagisce in scambi dialogici in cui si esprimono emozioni

- leggere e analizzare dal punto di vista lessicale testi su paesi francofoni e tematiche inerenti    l’intercultura.

Contenuti

Funzioni linguistiche:

Chiedere e dire il prezzo.

Chiedere e dare consigli, suggerire.

Offrire, accettare, rifiutare.

Esprimere la sorpresa, l’indifferenza.

Grammatica

Il condizionale presente.

Il comparativo di qualità e di quantità.

I pronomi dimostrativi.

I pronomi personali complemento..
Verbi: partir e sortir.
Cultura
La francofonia.
I paesi francofoni in Europa
Il canada attraverso la musica di Céline Dion.
Metodi
Lezione frontale.

Lezione dialogata.

Ascolto di CD-audio.

Ascolto e ripetizione.

Drammatizzazione.

Lavori di gruppo.

Strumenti
Libro di testo.

Lettore CD-audio.

Fotocopie.

Riviste, dépliants, materiali autentici.
Verifiche
Durante le lezioni, controlli orali per verificare l’acquisizione delle informazioni.

Correzione individuale e collettiva degli esercizi assegnati.

Verifiche sommative e formative durante e al termine dell’unità.
Standard
Comprendere e produrre correttamente espressioni per confrontare il proprio mondo con quello francofono, al fine di individuarne analogie e differenze.

UNITA’ DI APPRENDIMENTO DI LINGUA FRANCESE

Docente: Brancatelli Vera
Destinatari: alunni della classe III H
Unità n°2

Titolo: Qu’est-ce qu’on prend ?
Competenze
Ricezione orale (ascolto)

Comprendere espressioni e frasi di uso quotidiano e identificare il tema generale di un discorso in cui si parla di argomenti conosciuti (la scuola, le vacanze, i passatempi, gli amici, i propri gusti).

Interazione orale

Esprimersi linguisticamente in modo comprensibile utilizzando espressioni e frasi adatte alla situazione e all’interlocutore, anche se a volte formalmente difettose, per interagire con un compagno o un adulto con cui si ha familiarità per soddisfare bisogni di tipo concreto (gusti, amici, attività scolastiche, giochi, vacanze) sostenendo ciò che si dice o si chiede con mimica e gesti e chiedendo eventualmente all’interlocutore di ripetere.

Ricezione scritta (lettura)

Comprendere testi semplici di contenuto familiare e di tipo concreto (lettere personali, cartoline, messaggi di posta elettronica, brevi articoli di cronaca) e trovare informazioni specifiche in materiali di uso corrente (menu, prospetti, opuscoli).

Produzione scritta

Scrivere testi brevi e semplici (promemoria, brevi lettere per invitare qualcuno e per chiedergli notizie, per parlare e raccontare le proprie esperienze, per fare gli auguri, ringraziare) anche se con errori formali che non compromettano però la comprensibilità del messaggio.

Obiettivi
L’alunno:

· interagisce in scambi dialogici in cui si chiedono e danno informazioni riguardo alle fasi di preparazione di una ricetta

· interagisce in scambi dialogici ambientati al ristorante, usando un lessico e funzioni comunicative appropriate

· legge e analizza dal punto di vista lessicale testi su luoghi della Francia di particolare interesse, tradizioni alimentari e piatti tipici francesi.

Contenuti

Funzioni linguistiche:

Proporre.

Scegliere, chiedere.

Esprimere una quantità approssimativa.

Grammatica:

Il partitivo.

Ortografia dei verbi in –ger e –cer.

L’imperfetto.

Pronomi relativi où e dont.

Ne…que.

Cultura:

Piatti tipici francesi.

Regioni della Francia: Provence, Bretagne, Ile de France.

I poeti francesi (XIX secolo).

Metodi
Lezione frontale.

Lezione dialogata.

Ascolto di CD-audio.

Ascolto e ripetizione.

Drammatizzazione.

Lavori di gruppo.

Strumenti
Libro di testo.

Lettore CD-audio.

Fotocopie.

Riviste, dépliants, materiali autentici.
Verifiche
Durante le lezioni, controlli orali per verificare l’acquisizione delle informazioni.

Correzione individuale e collettiva degli esercizi assegnati.

Verifiche sommative e formative durante e al termine dell’unità.
Standard
Comprendere e produrre correttamente espressioni per dare e/o ricevere istruzioni .

UNITA’ DI APPRENDIMENTO DI LINGUA FRANCESE

Docente: Brancatelli Vera
Destinatari: alunni della classe III H
Unità n°3

Titolo: On va à la mer!
Competenze
Ricezione orale (ascolto)

Comprendere espressioni e frasi di uso quotidiano e identificare il tema generale di un discorso in cui si parla di argomenti conosciuti (la scuola, le vacanze, i passatempi, gli amici, i propri gusti).

Interazione orale

Esprimersi linguisticamente in modo comprensibile utilizzando espressioni e frasi adatte alla situazione e all’interlocutore, anche se a volte formalmente difettose, per interagire con un compagno o un adulto con cui si ha familiarità per soddisfare bisogni di tipo concreto (gusti, amici, attività scolastiche, giochi, vacanze) sostenendo ciò che si dice o si chiede con mimica e gesti e chiedendo eventualmente all’interlocutore di ripetere.

Ricezione scritta (lettura)

Comprendere testi semplici di contenuto familiare e di tipo concreto (lettere personali, cartoline, messaggi di posta elettronica, brevi articoli di cronaca) e trovare informazioni specifiche in materiali di uso corrente (menu, prospetti, opuscoli).

Produzione scritta

Scrivere testi brevi e semplici (promemoria, brevi lettere per invitare qualcuno e per chiedergli notizie, per parlare e raccontare le proprie esperienze, per fare gli auguri, ringraziare) anche se con errori formali che non compromettano però la comprensibilità del messaggio.

Obiettivi
L’alunno:

· interagisce in semplici scambi dialogici in cui si chiedono e si danno informazioni circa la posizione di un luogo sulla carta geografica

· interagisce in semplici scambi dialogici in cui si danno informazioni relative ad un percorso

· legge ed analizza dal punto di vista lessicale testi su paesi francofoni e su vari aspetti della cultura francese, dall’arte all’ambiente, dalla storia recente alla politica contemporanea.

Contenuti

Funzioni linguistiche:

Chiedere dove si trova un luogo.

Descrivere un luogo.

Riferire delle affermazioni.

Riferire delle domande.

Formulare delle ipotesi.

Grammatica:

Pronomi interrogativi.

Discorso diretto e discorso indiretto.

L’ipotesi.

Gerundio e participio presente.

Cultura:

Storia della Francia (XX secolo). 

Alcuni poeti del ‘900. 

La forma di governo in Francia.

Metodi
Lezione frontale.

Lezione dialogata.

Ascolto di CD-audio.

Ascolto e ripetizione.

Drammatizzazione.

Lavori di gruppo.

Strumenti
Libro di testo.

Lettore CD-audio.

Fotocopie.

Riviste, dépliants, materiali autentici.
Verifiche
Durante le lezioni, controlli orali per verificare l’acquisizione delle informazioni.

Correzione individuale e collettiva degli esercizi assegnati.

Verifiche sommative e formative durante e al termine dell’unità.
Standard
Comprendere e formulare espressioni per riportare affermazioni e/o domande.

